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Abschnitt A Allgemeine Bedingungen

§ 1 Anwendungsbereich

(1) Diese Geschiftsbedingungen regeln die Bedingungen
— der Kontenfiihrung fiir Inhaber von Girokonten bei der

OeNB (Abschnitte A und B),

— fir die Teilnahme am finalen Zahlungsverkehrssystem

ASTT (Abschnitt C) und
— fiir die Inanspruchnahme von Innertageskrediten gemaif3

Anhang [ Teil I Art. 10 ff der Leitlinie (EU) 2022/912

(TARGET-Leitlinie) idgF (Abschnitt D).

(2) Diese Geschiftsbedingungen gelten fiir samtliche
gegenwartigen und zukiinftigen Rechtsbezichungen zwischen
der OeNB und ihren Geschaftspartnern, soweit nichts Abwei-
chendes schriftlich vereinbart wurde.

(3) Geschaftsbedingungen der Geschiftspartner oder von
den Geschiftspartnern referenzierte Geschaftsbedingungen
finden keine Anwendung.

(4) Diese Geschiftsbedingungen begriinden keinen An-
spruch auf die Vornahme bestimmter Geschifte durch die
OeNB. Die OeNB behilt sich ausdriicklich das Recht vor,
bestimmte Geschifte nur in beschranktem Umfang, mit einem
beschrinkten Kreis von Geschéftspartnern oder gar nicht vor-
zunehmen.

(5) Diese Geschiftsbedingungen gelten auch nach Beendi-
gung der Geschiftsbezichungen bis zu deren vollstandiger
Abwicklung weiter.




§ 2 Begriffsbestimmungen

Im Sinne dieser Geschéiftsbedingungen bezeichnet der

Ausdruck

1.

»angeschlossene Zentralbank®: eine NZB, die keine Zentral-
bank des Eurosystems ist und aufgrund einer besonderen
Vereinbarung an TARGET angeschlossen ist;
H»ASTI® (Austrian Settlement & Transaction Interface): ein
von der OeNB betricbenes Echtzeit- Brutto-Zahlungs-
verkehrssystem, welches fiir zugelassene Teilnehmer die
Verrechnung von Zahlungen auBerhalb von TARGET-
OeNB anbietet;
»ASTI-Konto“: ein Konto eines ASTI-Teilnehmers, das
dieser bei der OeNB hat, um:
a) iber ASTI Zahlungsauftrage einzureichen oder Zahlun-
gen zu empfangen und
b) solche Zahlungen mit der OeNB zu verrechnen;
»Ausfallereignis®: jedes bevorstehende oder bereits cinge-
tretene Ereignis, durch welches ein Teilnehmer an einem
Zahlungsverkehrssystem der OeNB seine Verpflichtungen
gemaf diesen Bedingungen oder sonstigen Bestimmungen
nicht erfillen kann, die im Verhaltnis zwischen ihm
und der OeNB oder anderen Zentralbanken gelten.
Insbesondere gelten die in Anhang III zur Leitlinie (EU)
2022/912 idgF (TARGET-Leitlinie) bzw. Anlage VIII der
Geschiftsbedingungen der OeNB fiir die Teilnahme an
TARGET-OeNB (GB TARGET-OeNB) idgF unter der
Begriffsbestimmung ,, Ausfallereignis® aufgezahlten Tatbe-
stande als Ausfallereignisse;




10.

11.

12.

,Bankarbeitstag” alle Tage eines Kalenderjahres ausge-

nommen Samstage, Sonntage, Osterreichische gesetzliche

Feiertage, der 24.12. und der Karfreitag;

»Correspondent Banking“: Vereinbarungen oder vertragliche

Bezichungen zwischen Banken, gegenseitig Zahlungs-

dienstleistungen zu erbringen;

»Einlagesatz*: der fiir die Einlagefazilitit des Eurosystems

geltende Zinssatz;

,Eurosystem Reserve Management Services (ERMS)*: die

in Artikel 3 der Leitlinie (EU) 2024/1211 der Europii-

schen Zentralbank vom 16.04.2024 genannten Dienstleis-

tungen im Bereich der Verwaltung von Wihrungsreser-

ven, welche die ERMS-Anbieter fiir Kunden erbringen

konnen und im Rahmen derer Kunden ihre Wahrungsre-

serven umfassend durch einen einzigen oder mehrere

ERMS-Anbieter verwalten konnen;

»Geschiftspartner®:

a) Inhaber eines Girokontos,

b) Inhaber eines Girokontos, der zugleich Teilnehmer an
ASTT ist;

»Geschiftstag®: jeder Tag, an dem das TARGET- OeNB-

System in Betrieb ist (jeder Tag auBler Samstag, Sonntag,

1. Janner, Karfreitag, Ostermontag, 1. Mai sowie 25. und

26. Dezember);

,Girokonto®:

a) ein Konto, das von der OeNB fiir Teilnehmer des Zah-

lungsverkehrssystems ASTI gefiihrt wird,

b) ein sonstiges bei der OeNB gefiihrtes Girokonto;

yInsolvenzverfahren“: Insolvenzverfahren im Sinne von

Art. 2 der Richtlinie 98/26/EG (Finalitatsrichtlinie) idgF;




13.

14.

15.

16.

17.

,Kreditinstitut®: entweder

a) ein Kreditinstitut im Sinne von Art. 4 Abs. 1 Z. 1 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013 idgF, oder

b) ein sonstiges Kreditinstitut im Sinne von Art. 123
Abs. 2 des Vertrages tiber diec Arbeitsweise der EU
(AEUV) idgF, das einer Uberpriifung unterliegt, die
cinen der Aufsicht durch eine zustindige Behérde ver-
gleichbaren Standard aufweist,

¢) ein Kreditinstitut gemal § 1 Abs. 1 Bankwesengesetz
(BWG) idgF;

»,Liquidititsmanagement: die systematische Planung,

Steuerung und Kontrolle der Zahlungsmittelbestinde und

— fliisse, insbesondere die Uberwachung der Kontostande

und Auftragsabwicklung;

»Liquiditatsiibertrag“: ein Zahlungsauftrag zur Hbertragung

von Liquiditit zwischen verschiedenen Konten des

Geschaftspartners;

,2Marktzinssatz fiir besicherte Einlagen®:

a) in Bezug auf Termineinlagen in Euro, der STOXX
EUR GC Pooling- Laufzeitenindex mit einer vergleich-
baren Laufzeit, oder, wenn dieser eingestellt wird oder
nicht mehr als Referenzindex gilt, ein gleichwertiger
Index, und

b) in Bezug auf Termineinlagen in einer anderen Wihrung
als Euro, ein vergleichbarer Zinssatz;

»2Marktzinssatz fiir unbesicherte taglich fallige Einlagen®:

a) in Bezug auf taglich fillige Einlagen in Euro, die Euro
Short-Term Rate (€STR) und

b) in Bezug auf taglich fillige Einlagen in einer anderen
Waihrung als Euro, ein vergleichbarer Zinssatz;




18.

19.

20.

21.

22

23.

24.

25,

»MCA-Konto™: ein Konto eines TARGET-Teilnehmers

innerhalb des CLM, das dieser bei einer Zentralbank hat,

um:

a) Liquiditatsiibertrage einzureichen und zu empfangen;
und

b) Zentralbankgeschafte mit der OeNB zu verrechnen;

»Relationship Management Application (RMA)-Austausch®:

Schliisseltausch fiir die Authentifizierung von Nachrichten,

durchzufithren gemaf3 Vorgaben von SWIFT (Society for

Worldwide Interbank Financial Telecommunication);

SRTGS-DCA-Konto: ein  Konto eines TARGET-

Teilnehmers innerhalb des RTGS/ T2, das dieser bei einer

Zentralbank hat, um:

a) iiber TARGET Zahlungsauftrage einzureichen und
Zahlungen zu empfangen; und

b) Zentralbankgeschifte mit der OeNB zu verrechnen;

»standige Fazilitaten®: Oberbegriff fur

Spitzenrefinanzierungsfazilitit und Einlagefazilitat;

. yTARGET-OeNB*: das Trans-European Automated Real-

time Gross Settlement Express Transfer System (TARGET-
Komponentensystem) der OeNB;

~TARGET* die Gesamtheit  aller  TARGET-
Komponentensysteme der Zentralbanken;
LTIPS-DCA-Konto“: ein von einem TIPS-DCA-Kontoin-
haber unterhaltenes, in TARGET-OeNB eroffnetes Konto,
das fiir die Abwicklung von Instant Payments fiir die Kun-
den verwendet wird;

,T2S-DCA-Konto®: ein von einem T2S-DCA-Kontoinhaber
unterhaltenes, in TARGET-OeNB eroffnetes Konto, das
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

fir die geldliche Verrechnung im Zusammenhang mit der
Wertpapierabwicklung in T2S verwendet wird;
»12-Service (CLM und/oder RTGS)® ein im Rahmen von
TARGET-OeNB angebotenes Modul zur Verrechnung von
Zahlungen von MCA-Kontoinhabern iiber MCA-Konten
bzw. RTGS-DCA-Kontoinhabern tiber RTGS-DCA-Kon-
ten;
,2Unternehmensserviceportal (USP)* ein von der Repub-
lik Osterreich zur Verfiigung gestelltes Service fiir Unter-
nehmen fiir online-Verwaltungsaufgaben; wird fiir die Ad-
ministration des E-Kontos benotigt;

yWertpapierfirma (investment firm)“ eine Wertpapier-
firma im Sinne des § 3 Abs. 1 WAG, mit Ausnahme der in
§ 2 Abs. 1 WAG genannten Einrichtungen, sofern die be-
treffende Wertpapierfirma

a) von ciner gemdlB der Richtlinie 2014/65/EU an-
erkannten, zustindigen Behérde zugelassen und beaufsich-
tigt wird, und

b) berechtigtist, diein § 1 Z. 3lit. ¢), f) und g) WAG ge-
nannten Tatigkeiten auszuiiben;

»Zahlungsauftrag: ein Uberweisungsauftrag, ein Last-
schriftauftrag oder ein Liquiditatsiibertrag zwischen Giro-
konten, MCA-Konten und DCA-Konten;
»Zahlungsempfanger®: ein Girokontoinhaber, auf dessen
Girokonto aufgrund der Durchfithrung eines Zahlungs-
auftrags eine Gutschrift erfolgt;

»Zweigstelle®: eine Zweigniederlassung im Sinne von Art.
4 Abs. 1 Z. 17 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 idgF.

1



§ 3 Geldwiaschebekampfung, Verwaltungs-
maBnahmen oder restriktive MaBnahmen und
damit zusammenhingende Aspekte

(1) Die Geschaftspartner sind sich ihrer gesetzlichen
Pflichten, die aus der Teilnahme am Zahlungsverkehr bzw.,
soweit zutreffend, aus ihrer Eigenschaft als Zahlungsdienstleis-
ter resultieren, insbesondere ihrer Pflichten im Rahmen der
Bekdmpfung der Geldwasche und Terrorismusfinanzierung
bewusst und treffen angemessene Vorkehrungen, um die liicken-
lose Beachtung dieser Pflichten sicherzustellen.

(2) Die als Zahlungsdienstleister agierenden Geschafts-
partner haben simtliche Anforderungen zu erfiillen, die sich
aus der allfilligen Verhangung restriktiver MaBnahmen gemaf3
Art. 65 Abs. 1lit. b), Art. 75 oder Art. 215 AEUYV, des Devisen-
gesetzes und des Sanktionengesetzes, jeweils idgF, ergeben
und haben zur vollstindigen Erfillung dieser Anforderungen
geeignete Verfahren anzuwenden.

(3) Die Geschiftspartner unterzichen alle an die OeNB zu
tibermittelnden Zahlungsauftrige sowie von dort erhaltenen
Zahlungen einer Priifung nach den anwendbaren Geldwiésche-
und sanktionsrechtlichen Bestimmungen, che die Zahlungs-
auftrage erteilt bzw. Zahlungen gutgeschrieben werden.

(4) Sofern die Geschaftspartner keinen anwendbaren
Geldwische- oder sanktionsrechtlichen Bestimmungen unter-
liegen, haben diese auf alle an die OeNB zu iibermittelnden
Zahlungsauftrage ein addquates Mal3 an Sorgfalt zur Verhinde-
rung von Geldwasche und Terrorismusfinanzierung anzuwen-
den. Dies umfasst insbesondere eine sorgfiltige Priifung ihrer
cigenen Geschiftspartner (Kunden und Lieferanten), bei wel-
cher jeder Einzelne anhand der in der Praxis tiblichen Kriterien

12



zur Verhinderung von Geldwasche und Terrorismusfinanzierung
analysiert und im Hinblick auf sein Risiko bewertet wird.
Diese Priifung bzw. dieser SorgfaltsmaBstab ist sowohl bei der
Neubegriindung von Geschiftsbezichungen als auch auf die

laufende Zusammenarbeit anzuwenden.
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§ 4 Haftung

(1) Bei der Erfiilllung ihrer Verpflichtungen gemal3 diesen
Bedingungen lassen die OeNB und ihre Geschiftspartner die
verkehrsiibliche Sorgfalt eines ordentlichen Unternechmers
walten.

(2) Die OeNB haftet gegeniiber den Geschaftspartnern
fir Schiden aus dem Betrieb ihrer Zahlungsverkehrssysteme,
im Zuge der Erbringung sonstiger Zahlungsverkehrsdienstleis-
tungen oder im Rahmen der Fithrung der OeNB-Girokonten
nur bei Vorsatz oder grober Fahrlassigkeit. Die Haftung der
OeNB ist auf unmittelbare Schaden des Geschaftspartners, d.
h. auf den Betrag des betreffenden Zahlungsauftrags und/oder
den hicrauf entfallenen Zinsschaden begrenzt. Die OeNB
haftet nicht fiir Folgeschaden.

(3) Die OeNB haftet nicht fiir Schaden von Glaubigern des
Geschaftspartners, die auf Grund einer spiter eintretenden
Insolvenz des Zahlungsauftraggebers entstchen. Sie haftet auch
nicht fiir Schaden eines Geschiftspartners, die auf Grund einer
Zahlung an einen spater insolvent werdenden Zahlungsemp-
fanger entstchen.

(4) Die OeNB haftet nicht fiir etwaige Verluste durch
Storungen oder Ausfille der technischen Infrastruktur (insbe-
sondere ihrer EDV-Systeme, Programme, Daten, Anwendungen
oder Netzwerke), sofern diese Storungen oder Ausfille eintreten,
obwohl die OeNB notwendige und zumutbare MaBnahmen zum
Schutz dieser Infrastruktur gegen Storungen oder Ausfille
und zur Behebung der Folgen dieser Stérungen oder Ausfille
getroffen hat.

(5) Die OeNB haftet nicht fiir Schaden, die daraus entstehen,
dass ihr ein Zahlungsauftrag von einer hierzu nicht befugten

14



Person erteilt wurde. Dies gilt insbesondere auch fiir Zahlungs-
auftrage tiber das E-Konto, dessen Administrations- und Be-
nutzerzuginge vom Teilnechmer selbst iiber das USP bzw.
www.myoenb.com verwaltet werden.

(6) Der Geschéftspartner sowie seine ausgewiesenen Be-
vollméchtigten gelten fiir die OeNB bis zum eindeutigen
Nachweis des Gegenteils als uneingeschrinkt rechts- und
geschaftsfahig. Schaden, die durch das Unterbleiben diesbe-
zliglicher Anderungsmitteilungen oder durch falsche bzw.
unzureichende Angaben entstehen, hat die OeNB nicht zu
vertreten. Fiir die Einraumung und den Entzug von Adminis-
trations- und Verfiigungsberechtigungen tiber das E-Konto ist
der Teilnehmer selbst verantwortlich.

(7) Die OeNB iibernimmt keine Haftung, soweit der
Schaden von einem Geschaftspartner verursacht wurde oder
wenn der Schaden durch duBere Ereignisse verursacht wurde,
die auBerhalb des Einflusses der OeNB liegen (hohere Gewalt).
Die OeNB haftet insbesondere nicht fiir Schaden, die als Kon-
sequenz internationaler Konflikte, bewaffneter oder gewalt-
tatiger Angriffe oder Auseinandersetzungen, behordlicher MaB3-
nahmen einschlieBlich solcher internationaler Organisationen,
oder in Folge von Arbeitskampfmafnahmen oder Verkehrs-
storungen cintreten. In diesen Féllen hat die OeNB das Recht,
die ihr geeignet erscheinenden MaBnahmen zu treffen, ein-
schlieBlich des Rechts, die Ausfithrung ihrer Zahlungsverkehrs-
dienstleistungen und Geschifte einzustellen. Ebenso wenig
haftet die OeNB fur finanzielle Nachteile, welche Beschlisse
oder MaBBnahmen der EZB nach sich ziehen.

(8) Bei Devisen- und Auslandstransaktionen haftet die
OeNB weiters nicht fiir Schaden, die aufgrund einer fehlenden

15



oder mangelhaften Versteuerung oder Vergebithrung von
Handelspapieren, aufgrund von Formfehlern oder dergleichen
auf den jeweiligen Papieren entstehen. Der Geschiftspartner
hat der OeNB in diesen Fillen saimtliche daraus resultierenden
Schaden zu ersetzen, sollte diese nach Einlosung der Papiere
zur Zahlung oder Schadenersatzleistung in Anspruch genommen
werden.

(9) Die OeNB iibernimmt keine Haftung fiir die rechtzei-
tige Vorlage cines ihr zum Inkasso iibergebenen Handels-
papiers, wenn das Papier bei ihr nicht zeitgerecht eingegangen
ist.

(10) Ferner hat die OeNB durch eine Wertinderung von
Wihrungen oder durch WihrungsmafBnahmen entstandene
Schaden nicht zu vertreten.

(11)Die OeNB und die Geschaftspartner treffen alle zumut-
baren MaBnahmen zur Minderung etwaiger Schaden oder Ver-
luste.

(12) Bei der Erfiillung ihrer Verpflichtungen gemaB diesen
Bedingungen kann die OeNB im eigenen Namen Dritte, insbe-
sondere Telekommunikations- oder sonstige Netzwerkanbieter
oder andere Stellen beauftragen, sofern dies fiir die Einhaltung
der Verpflichtungen der OeNB erforderlich oder marktiiblich
ist. Die Verpflichtung der OeNB beschrankt sich einschlieBlich
ihrer Haftung auf die sorgfiltige Auswahl und Beauftragung
dieser Dritten. Folgt die OeNB bei der Auswahl und Beauftra-
gung ciner Weisung des Geschaftspartners, so trifft sie inso-
weit keine Haftung,

(13) Bei der Verzinsung von Forderungen im Rahmen der
Haftung gelangt der Marktzinssatz fiir unbesicherte tiglich
fallige Einlagen zur Anwendung.

16



§ 5 Ausgleichszahlung bei Systemstérungen

Im Falle technischer Stérungen bzw. eines Versagens im
Rahmen der technischen Infrastruktur oder des Computer-
systems der OeNB im Allgemeinen oder von ASTI im Beson-
deren, welches die taggleiche Durchfithrung von Zahlungs-
auftragen unmaoglich macht, kann den betroffenen Teilnechmern
eine Ausgleichszahlung angeboten werden, auf deren Anspruchs-
voraussetzung, Hohe und Verfahren die Bestimmungen tber
dic TARGET-Ausgleichsregelung gemil3 Anlage II der Ge-
schaftsbedingungen der OeNB fiir die Teilnahme an TARGET
— OeNB (GB TARGET-OeNB) sinngemal} anzuwenden sind.
Keine Ausgleichszahlung gebiihrt insbesondere dann, wenn die
technische Stérung von Einrichtungen, die nicht im Einfluss-
bereich der OeNB liegen, herriihren; dies gilt auch fiir Stérun-
gen des Benutzermanagements des E-Kontos im Rahmen des
USP.

17



§ 6 Ausschlussfrist

Anspriiche und Einwendungen des Geschaftspartners auf-
grund nicht oder fehlerhaft ausgefithrter Zahlungsauftrige
oder aufgrund nicht autorisierter Zahlungsauftrage sind aus-
geschlossen, wenn der Geschaftspartner die OeNB nicht spa-
testens 4 Wochen nach dem Tag der Kontobelastung bzw. — in
Ermangelung eciner solchen — dem Tag der Auftragserteilung
hiervon unterrichtet hat. Der Fristenlauf beginnt nur dann,
wenn die OeNB den Geschiftspartner iiber die Kontobelas-
tung spatestens binnen eines Monats unterrichtet hat; andern-
falls ist fiir den Beginn des Fristenlaufs der Tag der Mitteilung
maf3geblich.

18



§ 7 Offene Forderungen

Die OeNB ist berechtigt, ihre offenen Forderungen gegen-
tiber einem Geschiftspartner seinem Girokonto anzulasten.
Auf § 77 NBG wird verwiesen.

19



§ 8 Verjahrung

Alle aus der Ausfiihrung eines Zahlungsauftrages herriih-
renden Anspriiche eines Geschiftspartners gegen die OeNB
verjihren nach drei Jahren. Die Verjihrungsfrist beginnt mit
dem Zeitpunkt, in dem der Anspruch gegen die OeNB dem
Grunde nach entstanden ist und der Glaubiger von den anspruchs-
begriindenden Umstanden und der Person des Schuldners
Kenntnis erlangt hat oder hitte Kenntnis erlangen miissen.

20



Abschnitt B Fiihrung von Girokonten

§ 9 Voraussetzungen fiir die Kontofiihrung

)
b)

9
d)

€)

(1) Die OeNB fiihrt fiir folgende Stellen Girokonten:
Kreditinstitute;

die Europdische Zentralbank;

nationale Zentralbanken des Euro-Raumes;
Zahlungsdienstleister iSd § 1 Abs 3 ZaDiG (2018), die
keine Kreditinstitute sind;

zentrale Finanzabteilungen der Bundesregierung und mit
der Verwaltung und Koordination der Finanz- und sonstigen
Bundesschulden betraute Stellen und zentrale Finanzab-
teilungen der Landesregierungen, die auf dem Geldmarkt
aktiv sind.

(2) Die OeNB kann nach ihrem Ermessen dartiber hinaus

fur folgende Stellen Girokonten fithren:

a)

b)

<)
d)

)

Wertpapierfirmen im Sinne des Art. 4 Abs. 1 der Verord-
nung (EU) Nr. 575/2013 idgF mit Sitz im EWR;

Stellen, die Nebensysteme im Sinne des Anhang III zur
Leitlinie (EU) 2022/912 (TARGET-Leitlinie) idgF bzw.
der Teile VI und VII der GB TARGET-OeNB idgF
betreiben und in dieser Eigenschaft handeln;

ceuropdische und internationale Organisationen;
offentliche Stellen im Sinne des Art. 4 Abs. 1 der Verord-
nung (EU) Nr. 575/2013 idgF;

sonstige juristische Personen des o6ffentlichen oder privaten
Rechts;

alle Zentralbanken (einschlieBlich Wéhrungsbehorden)
oder Linder (einschlieSlich Behérden und Regierungsstel-
len) auBerhalb des Euro-Wahrungsgebiets sowie alle inter-
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g

h)

nationalen Organisationen, fiir die eine oder mechrere
Zentralbank(en) des Eurosystems Dienstleistungen des
Eurosystems im Bereich der Verwaltung von Wihrungs-
reserven (ERMS) erbringt/erbringen;

Kreditinstituteim Sinne des Abs. 1lit. a), Wertpapierfirmen
im Sinne des Abs. 2 lit. a) und Stellen, die Nebensysteme
betreiben und in dieser Eigenschaft handeln, im Sinne des
Abs. 2 lit. b), die ihren Sitz jedoch jeweils nicht im EWR,
sondern in einem Staat haben, mit dem die Européische
Union ein Wahrungsabkommen abgeschlossen hat, wonach
solchen Stellen der Zugang zu Zahlungsverkehrssystemen in
der Union zu den darin festgelegten Bedingungen gestattet
ist und die in dem betreffenden Land geltenden rechtlichen
Regelungen miissen dem einschlagigen Unionsrecht ent-
sprechen;

Institute, die aufgrund einer gesetzlichen Vorschrift be-
rechtigt sind, bestimmte Bankgeschifte zu betreiben, sofern
die Fithrung eines Girokontos bei der OeNB fiir die Erfiil-
lung ihrer gesetzlichen Aufgaben zweckdienlich ist.
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§ 10 Antrag auf Kontoeroffnung

Der Antrag auf Eréffnung eines Girokontos ist mittels
des dafiir vorgeschenen und auf der Website der OeNB
(www. oenb.at) veréffentlichten Formulars zu stellen und
firmenmafig, entweder handschriftlich in Originalfassung
oder mit qualifizierter digitaler Signatur' bei elektronischer
Hbermittlung, zu fertigen. Der Antrag kann auch mittels au-
thentifizierten SWIFT-Antrags an die OeNB gestellt werden.

! Gemdf Verordnung (EU) Nr. 910/2014 des Europdischen Parlaments und des
Rates vom 23. Juli 2014 iiber elektronische Identifizierung und Vertrauensdienste
fiir elektronische Transaktionen im Binnenmarkt und zur Aufhebung der Richtlinie

1999/93/EG (ABL L 257/73 v. 28.8.2014)
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§ 11 Unterschriftsprobenblatt

(1) Die Geschaftspartner haben die fiir sie zeichnungs-
berechtigten Personen auf dem Unterschriftsprobenblatt der
OeNB bekannt zu geben und dieses firmenmaBig zu fertigen;
die firmenmafige Fertigung des Unterschriftsprobenblattes ist
gerichtlich oder notariell zu beglaubigen. Qualifizierte digitale
Signaturen werden auf Unterschriftsprobenblittern nicht an-
genommen.

(2) Die Beglaubigung kann entfallen, wenn das Unter-
schriftsprobenblatt eigenhandig in Gegenwart der zustindigen
Sachbearbeiterin oder des zustindigen Sachbearbeiters bei der
OeNB gefertigt und die Identitat der oder des Fertigenden ein-
deutig und zweifelsfrei nachgewiesen wird oder die Zeichnung
der OeNB bereits bekannt ist. Unternechmen, welche in einem
offentlichen Register eingetragen sind, haben einen Register-
auszug aktuellen Datums vorzulegen. Behorden, Stiftungen,
Fonds und Unternehmen, welche nicht in einem offentlichen
Register eingetragen sind, haben einen Sichtvermerk (eine
Amtsbestitigung) der vorgesetzten Behérde (der Aufsichts-
behorde) tiber die Vertretungsbefugnis der das Unterschrifts-
probenblatt fertigenden Personen beizubringen. Der Name
und die Funktion der den Sichtvermerk unterfertigenden
Person(en) sind in gut lesbarer Schrift hinzuzufiigen.

(3) Die der OeNB bekannt gegebenen Zeichnungsberech-
tigungen gelten gegeniiber der OeNB ungeachtet cines allfilligen
Registereintrages bis zu deren Widerruf oder deren Anderung,
wobei Widerruf bzw. Anderung schriftlich und firmenmafig
gefertigt zu erfolgen haben.
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§ 12 Kontofiihrung

(1) Die Girokonten sind grundsatzlich in  Euro
denominiert. Die Fiihrung eines Girokontos in einer anderen
Wihrung als Euro bedarf einer schriftlichen Vereinbarung
zwischen OeNB und Kontoinhaber.

(2) Das Girokonto bei der OeNB dient der Durchfithrung
des Zahlungsverkehrs iiber die OeNB und/oder der Haltung
der Mindestreserve sowie der Verwaltung von Wahrungsre-
serven im Rahmen der ERMS. Die Verwendung von Girokon-
ten zwecks Durchfithrung von Kapitalerh6hungen von Kredit-
instituten bleibt unberiihrt. Jegliche weitere Verwendung, wie
z. B. Haltung von Einlagen, Vermégensverwaltung, Treuhand
etc., bedarf der schriftlichen Zustimmung der OeNB.

(3) Die OeNB kann ein auf dem Girokonto eines Girokon-
toinhabers, der kein Kreditinstitut ist, stindig zu belassendes
Mindestguthaben festsetzen.

(4) Ab dem Zeitpunkt der Inbetriebnahme des Sicherhei-
tenmanagementsystems des Eurosystems (Eurosystem Colla-
teral Management System — ECMS) darf auf dem Girokonto
eines Girokontoinhabers, der ein Kreditinstitut ist, Uber Nacht
kein Guthaben verbleiben. Zu Beginn und am Ende cines Ge-
schaftstages hat das Girokonto einen Nullsaldo aufzuweisen.
Girokontoinhaber haben das Recht auf Vereinbarung eines Ab-
schopfungsauftrags gemal3 § 14 Abs 2. Verbleibt bis spatestens
15 min vor dem Ende cines Geschiftstages cin im Sinne des
§ 28 Abs 1 lit ¢ frei verfiighares Guthaben auf dem Girokonto,
gilt dies als Anweisung, dieses Guthaben auf das primare
MCA-Konto des Girokontoinhabers im Sinne von Teil II Arti-
kel 1 Absatz 2 GB TARGET-OeNB zu transferieren. Kredit-
institute, die keine TARGET-Teilnchmer sind, haben in jedem
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Fall einen Abschépfungsauftrag zu verecinbaren, auBer es han-
delt sich um Girokonten, die von Instituten, die in den An-
wendungsbereich des Artikels 1 der Verordnung (EU)
2021/378 (EZB/2021/1) fallen, fiir die Zwecke der Erfiillung
der geltenden Mindestreservepflicht zu verwenden sind, und
die gemal der genannten Verordnung als Mindestreservekon-
ten gelten.

(5) Ungeachtet des Abs 4 sind Girokontoinhaber ver-
pflichtet, das Liquidititsmanagement des/der Girokontos/Gi-
rokonten aktiv zu betreiben. Die OeNB schlief3t ausdriicklich
die Haftung fiir Schiden in jenen Fallen aus, in welchen durch
Anderung der Betriebszeiten oder sonstigen Systemvorféllen
eine rechtzeitige Ubertragung des Girokontosaldos automati-
siert nicht vorgenommen werden kann und der Girokontoin-
haber den Liquiditatsiibertrag nicht selbst beauftragt hat.

(6) Guthaben von sonstigen Kontoinhabern, die keine
Kreditinstitute sind, konnen positiv verzinst werden. Betragt
der Einlagesatz oder der Marktzinssatz fiir unbesicherte tag-
lich fillige Einlagen abziiglich eines allfalligen Abschlags
(Spread) jedoch weniger als null Prozent, kann die OeNB die
Guthaben mit dem negativen Zinssatz belasten.

(7) Guthaben, die positiv verzinst werden, unterliegen der
Kapitalertragssteuer (KESt). Die OENB ist berechtigt, die
KESt einzubehalten. Sofern der Kontoinhaber erklirt, eine
KESt-Befreiung (insbesondere § 94 Ziffer 3, 5 und 6 EStG) in
Anspruch zu nehmen, behalt die OeNB bei Vorliegen aller ge-
setzlichen Voraussetzungen keine KESt ein. Sollte in diesem
Fall die OeNB nachtraglich dennoch als Haftungsschuldnerin
fir die KESt in Anspruch genommen werden, wird die KESt
an den Kontoinhaber nachtraglich weiterbelastet.
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(8) Guthaben, die fir den Kontoinhaber nicht frei
verfligbar sind (Kontosperre gem. § 18), werden gemal3 Art. 3
Abs. 1 lit. d) der Verordnung (EU) 2021/378 der EZB nicht
in die Haltung der Mindestreserve und den damit verbunde-
nen Sonderregelungen hinsichtlich der Verzinsung einbezo-
gen.

(9) Ist ein Guthaben auf einem Girokonto negativ ver-
zinst, entsteht eine Zahlungsverpflichtung des Geschiftspart-
ners gegeniiber der OeNB. Die OeNB wird das Girokonto
entsprechend belasten.

(10) Eine unbesicherte Uberzichung eines Girokontos ist
nicht gestattet.

(11) Girokonten werden bei der Hauptanstalt der OeNB in
Wien gefiihrt.

(12) Samtliche die Girokonten betreffende Kommunika-
tion erfolgt in deutscher oder englischer Sprache.
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§ 12a Verzinsung der Guthaben o6ffentlicher
Haushalte und von ERMS-Kunden

(1) Guthaben offentlicher Haushalte kénnen positiv oder
negativ verzinst werden.

(2) Fiir die Verzinsung der Guthaben offentlicher Haus-
halte gelten die Obergrenzen des Art. 4 Abs. 1 der Leitlinie
(EU) 2019/671 der EZB in Verbindung mit Art. 2 Abs.1 des
Beschlusses (EU) 2024/1209 der EZB in den jeweils geltenden
Fassungen.

(3) Die OeNB kann eine Verzinsung der Guthaben o6ffent-
licher Haushalte unterhalb der Obergrenze gem. Abs. 2 fest-
legen.

(4) Die Verzinsung der Guthaben von ERMS-Kunden er-
folgt gemal3 Art. 2 Abs. 2 des Beschlusses (EU) 2024/1209 der
EZB in der geltenden Fassung.

(5) Wird eine positive Verzinsung gewahrt, kommt § 12
Abs 7 dieser Geschiftsbedingungen analog zur Anwendung,
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§ 13 Kontaktdatenbank

(1) Fir die Erstellung einer fiir Zwecke der OeNB gefiihrten
Kontaktdatenbank ist der Geschaftspartner verpflichtet, die
wichtigsten Daten von Kontaktpersonen (Name, Tiatigkeits-
bereich, Telefonnummer, Faxnummer und E-Mailadresse) an
die Zahlungsverkehrsabteilung der OeNB zu iibersenden und
im Falle von Anderungen zu ajourieren.

(2) Der Geschiftspartner ist verpflichtet, fiir die Richtigkeit
und Aktualitit der ihn betreffenden Daten Sorge zu tragen und
haftet fur samtliche Schaden, die durch unterlassene, fehler-
hafte oder verspitete Bekanntgabe von Daten oder Datendnde-
rungen eintreten.
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§ 14 Verfiigungen liber Girokonten

(1) Der Geschaftspartner kann iiber sein Konto wie folgt

Verfiigen:

a)

b)

d)

Mittels SWIFT: Nach RMA-Austausch mit der OeNB kann
der Geschiftspartner Zahlungsauftrage mittels authentifi-
zierter SWIFT-Nachricht iibermitteln.

Mittels E-Konto: Nach Anmeldung zur Nutzung des
E-Kontos iiber das USP und Registrierung von Administ-
ratorinnen und Administratoren kann der Geschaftspartner
Zahlungsauftrage mittels der Funktion ,E-Konto® iiber-
mitteln.

Per Telefax oder Telefon mit Stichzahl: Nach schriftlicher
Vereinbarung mit der OeNB kann der Geschiftspartner
unter Verwendung eines von der OeNB erstellten und ver-
sendeten Depeschenschliissels Zahlungsauftrage tibermit-
teln.

Mittels schriftlichen Auftrags: Sofern nicht anderweitig
vereinbart, sind ausschliefllich die von der OeNB aufgelegten
Vordrucke zu verwenden. Schriftlich erteilte Zahlungs-
auftrage miissen alle fiir die Durchfithrung notwendigen
Angaben enthalten und sind entsprechend dem bei der
OeNB hinterlegten Unterschriftsprobenblatt giromaBig zu
fertigen. Der Geschaftspartner haftet sowohl der OeNB
als auch Dritten gegentiber, dass Urschrift und Durch-
schriften des jeweiligen Zahlungsauftrags tibereinstimmen.
Schriftliche Auftrage bediirfen der Riickbestatigung per
Telefon oder E-Mail.

Mittels elektronisch eingereichten Auftrags: Nach Bekannt-
gabe von zumindest Namen der Zertifikatsinhaberin oder
des Zertifikatsinhabers, Aussteller und Seriennummer des
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Zertifikats kénnen Zahlungsauftrige als PDF-Datei mit
qualifizierter digitaler Signatur eingereicht werden. Die
Meldung ist vor Verwendung von qualifizierten digitalen
Signaturen schriftlich mit handschriftlicher firmenmaBiger
Fertigung der Zahlungsverkehrsabteilung im Original vor-
zulegen.

(2) Abschopfungsauftrage bediirfen einer gesonderten

schriftlichen Vereinbarung mit der OeNB.

(3) Erteilung und Widerruf von Kontoverfiigungsberech-

tigungen:

a)

b)

Der Geschiftspartner kann einem anderen Geschaftspartner
schriftlich oder elektronisch (SWIFT oder PDF-Datei)
und firmenmaBig gefertigt eine Kontoverfiigungsberechti-
gung erteilen, wobei bei elektronischer Antragsstellung
mittels SWIFT die Authentifizierung die firmenmaBige
Fertigung ersetzt. In diesem Fall verzichtet der erteilende
Kontoinhaber bis auf Widerruf auf secine alleinige Ver-
fligungsberechtigung tiber das angegebene Konto.
Kontoverfiigungsberechtigungen kénnen sowohl vom Ge-
schéftspartner als auch vom Verfiigungsberechtigten jeder-
zeit schriftlich oder elektronisch nach den Vorgaben von
lit. a) widerrufen werden. Der Widerruf wird erst mit
nachweislichem Einlangen bei der OeNB und der darauf-
folgenden Bestitigung durch diese wirksam. Die OeNB
haftet nicht fiir allfillige damit im Zusammenhang auftre-
tende Schaden. Bei Gefahr in Verzug kann ein Widerruf
per Telefax mit giiltiger Stichzahl erfolgen und hat in der
Folge schriftlich oder elektronisch nach den Vorgaben von
lit. a) durch den Widerrufenden bestitigt zu werden.
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(4) Ein Kontoguthaben kann nicht verpfindet oder abge-
treten werden. Eine Kontosperre kann — ausgenommen geméB
§ 18 Abs. 4 — nicht vereinbart werden.

(5) Fiir den Antrag auf Erstellung eines Depeschenschliissels
im Sinne von § 14 Abs. 1 lit. ¢) durch einen Geschéftspartner
ist die Fiihrung eines Girokontos nicht zwingend nétig; Depe-
schenschlissel sind in diesem Fall ausschlief3lich fur die Durch-
fihrung von Zahlungen in TARGET (MCA-Konto, RTGS-
DCA-Konto) im Notfall einzusetzen.
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§ 15 Verfiigung iiber das Girokonto mittels
E-Konto

(1) Verfiigungen tiber das Girokonto sind auch mittels
E-Konto mdéglich. Das E-Konto bietet folgende Verfiigungs-
moglichkeiten:

a) Kontoabfragen ohne Zahlungsauftragsfunktion;

b) Kontoabfragen mit Zahlungsauftragsfunktion im 2-Augen-
prinzip;

¢) Kontoabfragen mit Zahlungsauftragsfunktion im 4-Augen-
prinzip.

Je nach Verfiigungsméglichkeit sind verschiedene Zertifikate
erforderlich, welche vom Geschiftspartner gemal Abs. 3 seiner
Anwenderin oder seinem Anwender zur Verfiigung zu stellen
sind.

(2) Die Berechtigung zur Verfiigung iiber das Girokonto
mittels der Funktion ,E-Konto“ ist von Teilnehmern elektronisch
via USP zu beantragen.

(3) Der Geschiftspartner hat die technischen Vorausset-
zungen dafiir zu schaffen, dass die Administratorinnen und
Administratoren die ihnen im Rahmen der Funktion , E-Konto“
zugewiesenen Befugnisse ausiiben kénnen. Insbesondere sind
die Administratorinnen und Administratoren mit den beno-
tigten Zertifikaten fir die Handhabung der Verschliisselungs-
mechanismen auszustatten.

(4) Der Geschiftspartner sorgt fiir die Einhaltung des
Unternehmensserviceportalgesetzes und der USP-NuBeV in
der jeweils geltenden Fassung durch seine Administratorinnen
und Administratoren.

(5) Der Geschaftspartner ist fiir den vorschriftsgeméaBen
und sorgsamen Umgang seiner Anwenderinnen und Anwender
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mit der Berechtigungsverwaltung via USP bzw. www.myo-
enb.com und dem E-Konto verantwortlich. Die OeNB tuber-
nimmt keine Haftung fiir missbrauchliche Verwendung der
Berechtigungen durch die Anwenderinnen und Anwender
oder die Erteilung solcher Berechtigungen durch die Adminis-
tratorinnen und Administratoren.
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§ 16 Entgegennahme und Durchfiihrung von
Zahlungsauftragen

(1) Erteilte Zahlungsauftrage werden nur bei entsprechen-

der Kontodeckung durchgefiihrt, fiir die der Kontoinhaber

rechtzeitig zu sorgen hat. Zahlungsauftrage, welche mangels
Deckung bis zum Zeitpunkt ,,Cut off 3“ (18:15) des Valutatages
nicht durchgefiihrt werden kénnen, werden zurtickgewiesen

und gelten als nicht erteilt.

() Zahlungsauftréige sind fir eine taggleiche Durchfiihrung

bis zu den im Folgenden festgelegten Zeitpunkten einzureichen:

a)

b)

Flir Zahlungsauftrage, die von Teilnehmern an ASTT oder
von nicht an ASTI teilnehmenden Geschiftspartnern tiber
cin E-Konto gemill § 15 erteilt werden, gelten die fiir
ASTIin § 28 Abs. 1 festgelegten Cut off-Zeiten. Verspatet
cingelangte Zahlungsauftrige werden zuriickgewiesen
und gelten als nicht erteilt.

Auf EUR lautende Zahlungsauftrige, die nicht von lit. a)
erfasst sind, miissen bis 14:00 Uhr des Valutatages in der
Zahlungsverkehrsabteilung der OeNB einlangen. Auftrage,
deren Valutatag auf einen osterreichischen Feiertag, der
aber kein TARGET-SchlieBtag ist, oder auf den 24. De-
zember fallt, miissen bis 14:00 Uhr des vorangehenden
Geschiftstages in der Zahlungsverkehrsabteilung der OeNB
cingelangt sein. Nach diesen Zeitpunkten eingelangte Auf-
trige werden — soweit technisch und organisatorisch mog-
lich — mit nachstmoglicher Valuta durchgefiihrt.

Fir nicht auf EUR lautende Zahlungsauftrige, die an
cinem Bankarbeitstag bis 10:00 Uhr zur Durchfihrung
cingereicht werden, erfolgt die Wertstellung mit zweitagiger
Valuta unter Beriicksichtigung der entsprechenden in- und
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auslindischen Feiertage. Die erforderliche Deckung in

entsprechender Fremdwéahrung muss am Einreichungstag

bis 10:00 Uhr durch einen der folgenden Vorginge ange-

schafft worden sein: entweder

i) der Betrag wurde nachweislich einem im Ausland ge-
fiihrten Konto der OeNB gutgeschrieben, oder

ii) die OeNB hat den Auftrag erhalten, ein bei ihr gefiihrtes
Konto zu belasten und dieses Konto weist nachweislich
cin ausreichendes Guthaben auf und diese Betrage ste-
hen der OeNB uneingeschrankt zur Verfiigung.

Nach 10:00 Uhr ecingelangte Auftrige werden — soweit

technisch und organisatorisch méglich — mit nachstmogli-

cher Valuta durchgefiihrt.

(3) Zahlungsauftrige gelten als erteilt, wenn sie in der

Zahlungsverkehrsabteilung der OeNB bei der zusténdigen Stelle

nachweislich eingegangen sind.

a)

b)

(4) Fiir Zahlungsauftrage gilt weiters:

Sie miissen den Gegenstand des Geschiftes zweifelsfrei
erkennen lassen und alle fiir die Durchfiihrung erforderlichen
Angaben enthalten. Abédnderungen, Bestatigungen oder
Wiederholungen von Zahlungsauftrigen miissen als solche
deutlich gekennzeichnet sein.

Verfligungen des Begiinstigten, die zu den im Zahlungs-
auftrag enthaltenen Weisungen im Widerspruch stehen,
werden nicht berticksichtigt.

Die OeNB kann sich Zahlungsauftrige vor deren Durch-
fihrung auf Kosten des Geschiftspartners auf eine ihr
geeignet erscheinende Art bestitigen lassen, wenn sie es
aus Griinden der Sicherheit des Geschaftsverkehrs fiir not-
wendig erachtet.
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d) Undeutliche oder missverstindliche Erklirungen bei der
Erteilung von Zahlungsauftrigen gehen im Zweifel zu
Lasten des Geschiftspartners.

¢) Die Weiterleitungsdauer bei anderen Kreditinstituten liegt
aubBerhalb des Einflussbereichs der OeNB. Es wird daher
keine Gewahr dafiir ibernommen, dass die Zahlung dem
Endbegiinstigten an einem bestimmten Tag zur Verfiigung
steht.

(5) Zahlungseinginge in anderen Wihrungen als EUR
fithrt die OeNB mittels Gutschrift auf einem entsprechenden
Wihrungskonto durch. Ist dies nicht moglich, so rechnet sie
zum entsprechenden Ankaufskurs (gem. ,Entgelte und Kondi-
tionen der OeNB fiir den Zahlungsverkehr mit der OeNB,
Punkt 7) des Tages ab, an dem der Auftrag bei ihr einlangt,
sofern dies bis 12:00 Uhr erfolgt ist und die Deckung ange-
schafft wurde. Langt der Auftrag erst nach diesem Zeitpunkt
cin, erfolgt die Abrechnung am nachstfolgenden Bankarbeitstag.
Wird die Deckung erst spater angeschafft, so gilt fiir die Ab-
rechnung der Ankaufskurs des Tages, an dem der OeNB die
Anschaffung bis 12:00 Uhr bekanntgegeben wurde.

(6) Sind
a) der Auftraggeber und/oder Begiinstigte des Zahlungsauf-

trages Stellen iSd § 9 Abs. 1 lit. d) oder des § 9 Abs. 2,

oder

b) der Auftraggeber gleichzeitig Begiinstigter des Zahlungs-
auftrages (Eigeniibertrage), kénnen Zahlungsauftrage,
welche innerhalb der relevanten Cut off-Zeiten ecinge-
bracht wurden, im Zahlungsverkehrssystem ASTI abgewi-
ckelt werden. Andere Zahlungsauftrige sind gemal3 der
GB TARGET-OeNB’ in TARGET einzubringen und wer-
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den daher in ASTI zuriickgewiesen und gelten als nicht er-

teilt.

(7) Riickvalutierte Zahlungsauftrage werden friihestens
mit Valuta des Tages ihres Einlangens durchgefiihrt.

(8) Kann cin Zahlungsauftrag, der zur Durchfithrung
mittels Correspondent Banking iibernommen wurde, nicht
durchgefiihrt werden, so wird dem Auftraggeber der tber-
wiesene Betrag nach Abzug aller angefallenen Spesen riick-
erstattet. Dies gilt auch, wenn bei Zahlungseingangen der Be-
glinstigte auf ein ihm zugegangenes Aviso und ein weiteres
Schreiben innerhalb der ihm gesetzten Frist iiber den ihm zur
Verfiigung gestellten Betrag keine Disposition erteilt.

2 Teil Il Art 4 bis 8, Teil IIl Art 5 bis 9, Teil IV Art 3 und 4 und Teil V Art 4 bis 6
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§ 17 Barerldage

Die OeNB nimmt Bareinzahlungen auf ein Girokonto so-
wohl von Kontoinhabern als auch von Nicht-Kontoinhabern
entgegen. Fiir Bareinzahlungen ist entweder die Zahlungs-
anweisung der OeNB oder die einheitliche Zahlungsanweisung
der Kreditinstitute zu verwenden.
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§ 18 Kontosperre

(1) Bei Vorliegen eines Ausfallereignisses iS des § 2 Z. 4,
bei Gefahr in Verzug, oder bei Vorliegen eines der § 27 Abs. 1
genannten Ereignisse ist die OeNB berechtigt, entweder ein-
zelne oder auch samtliche OeNB-Girokonten eines Geschafts-
partners zu sperren. Eine solche Sperre ist sofort wirksam und
wird dem betroffenen Geschaftspartner umgehend bekannt-
gegeben.

(2) Soweit eine Kontosperre nicht wegen Bekanntwerdens
der Eroffnung des Insolvenzverfahrens iiber das Vermogen
eines Geschiftspartners (§ 15 Abs. 2 FinalititsG) erfolgt, kann
die OeNB Gutschriften und Belastungen, welche zur Wahrung
liquiditats- und wahrungspolitischer Interessen sowie aus sonsti-
gen wichtigen Griinden abzuwickeln sind, auf dem betreffenden
Girokonto durchfiihren.

(3) Nach Bekanntwerden der Eréffnung eines Insolvenz-
verfahrens eingebrachte Zahlungen werden nicht mehr durch-
gefiihrt.

(4) Im Zusammenhang mit dem Widerruf einer Verfiigungs-
berechtigung gemil diesen Geschiftsbedingungen kann ein
Geschaftspartner sein Konto sperren lassen, um die Durch-
fithrung allflliger noch in der Warteschlange stehender Zah-
lungsauftrige zu verhindern. Eine derartige Sperre wird erst
mit nachweislichem Einlangen des Antrags auf Sperre bei der
OeNB und darauffolgender Bestitigung durch diese wirksam.
Bei Gefahr in Verzug kann die Sperre auch per Telefax initiiert
werden und hat unverziiglich vom Geschéftspartner schriftlich
bestatigt zu werden.
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§ 19 Ausfiillen von Vordrucken fiir
Zahlungsauftrage

(1) Vordrucke im Original bzw. mit Durchschrift(en) sind
so auszufiillen, dass nachtrégliche Verfalschungen nicht moglich
sind. Der Geschiftspartner haftet sowohl der OeNB als auch
Dritten gegeniiber verschuldensunabhingig fiir samtliche Ab-
weichungen zwischen Original und Durchschrift(en).

(2) Nicht beschriftete Stellen im Betragsfeld miissen derart
ausgefiillt sein, dass nachtragliche Verfalschungen des Zahlungs-
auftragsbetrages durch Zusitze nicht moglich sind.

(3) An der hierfiir vorgesehenen Stelle des Zahlungsauf-
trages kénnen fiir den Zahlungsempfénger bestimmte Angaben
tiber den Verwendungszweck des Betrages gemacht werden.
Die Riickseite der Durchschrift darf fiir Mitteilungen nicht
bentitzt werden.
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§ 20 Saldobestaitigungen

Um eine ganzliche ["lbereinstimrnung zwischen den Auf-
zeichnungen des Geschaftspartners und jenen der OeNB sicher-
zustellen, behilt sich die OeNB vor, Geschiftspartnern ihren
Guthabenstand schriftlich mit dem Ersuchen mitzuteilen, dessen
Richtigkeit umgehend zu bestatigen.
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§ 21 Kontoauskiinfte und Informationsregime

(1) In Ermangelung anderslautender gesetzlicher Vorschrif-
ten werden Auskunfte tber das Girokonto nur dem Geschafts-
partner oder den von ihm ermichtigten Personen erteilt.

(2) Abweichend von Abs. 1 erklart der Geschiftspartner
hiermit seine Zustimmung zur Weiterleitung von zahlungs-
bezogenen, technischen oder organisatorischen Informationen
an Aufsichts- und Uberwachungsbehérden und —stellen Oster-
reichs oder der Europdischen Union, soweit dies fiir die Erfil-
lung ihrer 6ffentlichen Aufgaben erforderlich ist.

(3) Die OeNB (Zahlungsverkehrsabteilung) wird ermach-
tigt, von den zustandigen Aufsichtsbehérden, insbesondere der
Finanzmarktaufsicht sowie von an der Austibung der Aufsicht
gesetzlich beteiligten Stellen und Einrichtungen, alle fiir sie in
Bezug auf den Zahlungsverkehr, zur Wahrnehmung der in
gegenstandlichen Geschaftsbedingungen geregelten Rechte
und Pflichten sowie zur Sicherstellung des Funktionieren des
Zahlungsverkehrssystems maf3geblichen Informationen zum
Geschiftspartner einzuholen; sie ist dazu aber nicht verpflichtet.

(4) Der Geschaftspartner erklart sich damit einverstanden,
von der OeNB unabhingig von der Nutzung der Funktion
»E-Konto“ gemal} § 14 Abs. 1 lit. d) und § 15 dieser Geschafts-
bedingungen Zusendungen auch auf elektronischem Weg (via
E-Mail) zu erhalten. Solche Zusendungen umfassen Informa-
tionen, welche im Zusammenhang mit dem Zahlungsverkehr
der OeNB stehen (z. B. Kontoausziige, Informationen zur
Kontofiihrung, sonstige Hinweise u. d.).

43



§ 22 Kontoausziige

Uber alle an einem Geschaftstag auf einem Girokonto
durchgefiihrten Buchungen sowie den aktuellen Guthaben-
stand wird am Ende des Tages ein Kontoauszug erstellt. Der
Kontoauszug wird elektronisch bzw. mit den Belegen im Post-
weg dem Geschiéftspartner oder den von ihm ermachtigten
Personen zugesandt bzw. kann im E-Konto abgerufen werden.
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§ 23 Entgelte und Spesen

(1) Fir Girokonten und die Teilnahme an Zahlungsver-
kehrssystemen der OeNB gelten die im Internet veréffentlichten
»Entgelte und Konditionen der Oesterreichischen Nationalbank
fir den Zahlungsverkehr mit der Oesterreichischen
Nationalbank®, sofern keine gesonderte Vereinbarung vorliegt.

(2) Unbeschadet einer allfalligen gesonderten Regelung
gemaf3 Abs. 1 werden Entgelte unmittelbar bei Auftragsdurch-
fiihrung und ohne separate Verstindigung dem Girokonto des
Geschaftspartners angelastet.

(3) Hat der Geschaftspartner keine Entgeltregelung im
Zahlungsauftrag vorgeschen, sind die inlindischen Bankspesen
vom Geschiftspartner und die auslindischen Bankspesen vom
Zahlungsempfanger zu tibernehmen. Erfullt die
Zahlungsanweisung die Kriterien einer EU-Standardiiberwei-
sung, wird sie zu den gleichen Entgelten abgerechnet wie eine
entsprechende Inlandsiiberweisung.

(4) Die OeNB kann den Ersatz cigener oder fremder Pro-
visionen, Zinsen und Spesen auch nach Pauschalsitzen erheben
oder die Ubernahme eines Auftrages von der Entrichtung eines
Spesenvorschusses abhangig machen.

(5) Dartiber hinaus ist die OeNB berechtigt, die mit einem
Zahlungsauftrag verbundenen, nachtraglich in Rechnung ge-
stellten Entgelte und Spesen dem Girokonto des Geschifts-
partners auch dann anzulasten, wenn der Geschiéftspartner im
Zahlungsauftrag anderes bestimmt hat.
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§ 24 KontoschlieBung

Soweit nicht gesetzlich zwingend anders geregelt (z. B. im
Insolvenzverfahren), kann der Geschiftspartner oder die OeNB
jederzeit ohne Angabe von Griinden das Girokonto schlieBen.
Ein zum SchlieBungszeitpunkt vorhandenes Guthaben wird
auf ein vom Geschiftspartner genanntes Konto tibertragen.
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Abschnitt C Besondere Bestimmungen fiir die
Teilnahme am Zahlungsverkehrssystem ASTI

§ 25 Teilnahme am Zahlungsverkehrssystem
ASTI

(1) ASTI ist ein (finales) Zahlungssystem im Sinne des
Finalitatsgesetzes. Die Teilnahme an ASTI setzt die Fiihrung
cines Girokontos in EUR gemal3 § 2 Z. 9 durch eine Stelle
gemal3 § 9 Abs. 1 oder § 9 Abs. 2 lit. g) voraus und ist nur als
direkter Teilnehmer mdéglich. Zahlungsauftrage erfolgen nur
zwischen Teilnehmern.

(2) Zur Teilnahme am Zahlungsverkehrssystem ASTI
konnen Stellen zugelassen werden, sofern sie ihre Teilnahme
beantragen und die in diesen Geschaftsbedingungen enthaltenen
Bedingungen erfiillen.

(3) Die Teilnahmeberechtigung wird mit ausdriicklicher
Zulassung durch die OeNB wirksam. Die OeNB ist berechtigt,
auch bei Vorliegen der oben angefithrten Voraussetzungen in
begriindeten Fillen einen Antrag auf Teilnahme abzulehnen.
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§ 26 Antragstellung fiir die Teilnahme am
Zahlungsverkehrssystem ASTI

(1) Der Antrag auf Teilnahme am Zahlungsverkehrssystem
ASTT ist mittels dem dafiir vorgeschenen und auf der Website
der OeNB (www.oenb.at) veroffentlichten Formular zu stellen
und firmenmafig, handschriftlich oder mit qualifizierter digi-
taler Signatur, zu fertigen.

(2) Die Antragstellung fiir die Teilnahme am Zahlungs-
verkehrssystem ASTI erfordert auch die Beantragung zur
Berechtigung von Verfiigungen mittels der Funktion E-Konto
gemaf3 § 15.
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§ 27 Entzug der Zulassung zum

Zahlungsverkehrssystem ASTI
(1) Eine Teilnahmeberechtigung gemal3 § 25 kann mit so-

fortiger Wirkung endgiiltig entzogen oder zeitweilig gesperrt

werden, wenn

a) Uber diesen Teilnehmer ein Insolvenzverfahren eroffnet
wird oder tber ihn die Geschéftsaufsicht verhingt wird
oder ein Antrag auf Eroffnung cines dieser Verfahren gestellt
wird;

b) cin sonstiges Ausfallereignis iS des § 2 Z. 4 cintritt;

¢) dieser Teilnechmer gegen die Geschiftsbedingungen der
OeNB verstof3t;

d) dieser Teilnechmer ecin oder mehrere Zulassungskriterien
fir das Zahlungsverkehrssystem ASTI nicht mehr erfiillt;

e) die OeNB oder eine andere nationale Zentralbank des
Euro-Wihrungsgebictes den Zugang des Teilnehmers zu
Innertageskrediten gemdB Teil 11 Art. 13 der Leitlinie
(EU) 2022/912 bzw. der GB TARGET-OeNB idgF vorlau-
fig oder endgiiltig ausschlieBt;

f) dieser Teilnehmer ernste Betriebsprobleme und damit
Risiken fiir das Zahlungsverkehrssystem ASTI verursacht.
(2) Vom Entzug der Zulassung oder einer zeitweiligen

Sperre ist der Teilnehmer umgehend in Kenntnis zu setzen.

49



§ 28 Betriebszeiten

(1) Das Zahlungsverkehrssystem ASTI steht den Teil-

nehmern an Geschéiftstagen zur Verfiigung. Der Betrieb des

Systems beginnt mit dem Zeitpunkt ,,Systemstart* um 7:00 Uhr
und endet mit dem Zeitpunkt ,Systemende® nach 19:15 Uhr,
abhangig von der Dauer der Night-Verarbeitung und OeNB-

internen Abschlussarbeiten. Die Betriebszeit gliedert sich in
folgende Abschnitte:

a)

b)

d)

07:00 Uhr (,,Systemstart®) bis 17:00 Uhr (,,Cut off 1%): In
diesem Zeitraum steht das System allen Teilnehmern im
gesamten Leistungsumfang zur Verfiigung.

Nach 17:00 Uhr (,Cut off 1) werden Kundenauftrige
nicht mehr entgegengenommen. Als Kundenauftrage gelten
Zahlungsauftrage, bei denen zumindest ein beteiligter
Teilnehmer kein Kreditinstitut und/oder keine Zentralbank
ist.

Nach 18:00 Uhr (,Cut off 2“) werden Bankenauftrage
(Zahlungsauftrige, an denen nur Kreditinstitute und/oder
Zentralbanken beteiligt sind), einschlieBlich Riicknahme-
antrage, Umreihungsantrige und Antrage auf Gewahrung
cines Innertageskredits, nicht mehr entgegengenommen.
Ab diesem Zeitpunkt fiihrt die OeNB unbeschadet ciner
Sicherheitenverwertung gemil § 38 Abs. 3 nur noch Gut-
schriften durch, die dadurch zustande kommen, dass der
Teilnehmer die Inanspruchnahme einer stindigen Fazilitat
beantragt hat und die Abwicklung durch die OeNB nicht
mehr vor diesem Zeitpunkt abgeschlossen werden konnte.
Nach 18:15 Uhr (,,Cut off 3%) werden Auftrige im Rahmen

der sténdigen Fazilitaten nicht mehr entgegengenommen.

50



¢) Nach 19:00 Uhr (,Night“) werden nur noch Liquiditats-
libertrage auf das MCA-Konto des Teilnehmers an TARGET-

OeNB mit Valuta nachster Geschaftstag durchgefiihrt.

(2) Fir Abfragen und Auswertungen steht das System
wahrend der gesamten Betriebszeit zur Verfiigung.

(3) In Krisenféllen (z. B. technische Gebrechen oder in
Sondersituationen angeordnete Verlingerungen der TARGET-
OeNB-Betriebszeit) behalt sich die OeNB vor, die Betriebszeit
von ASTI zu andern.
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§ 29 Berechtigung fiir das Senden von
Nachrichten

(1) Teilnehmer sind erst nach Vorliegen folgender Voraus-
setzungen berechtigt, Nachrichten tiber das Netzwerk an ASTI
zu senden:

a) Fiihrung eines Girokontos in EUR bei der OeNB;
b) Nichtvorliegen einer Kontosperre gemal3 § 18;
¢) positiver Abschluss der fir die Teilnahme erforderlichen

Tests;

d) Anschluss an das Netzwerk zur Nachrichteniibermittlung;
¢) doppelte Auslegung aller zur Nachrichtentibermittlung
verwendeten Datenleitungen.

(2) Fiir Absender-Authentifizierung, Verfiigungsberechti-
gung (§ 14 Abs. 3 lit. a), Sendeberechtigung, Verschlisselung,
den Inhalt der durch die OeNB empfangenen Nachrichten
sowie deren rechtzeitiges Eintreffen in der OeNB haftet der
Teilnehmer.

(3) Allfillige Verletzungen personen- oder bereichsbezo-
gener oder sonstiger Einschrankungen der Zugriffsberechti-
gungen des Teilnehmers, welche der OeNB nicht zuzurechnen
sind, haben auf die Giiltigkeit von Nachrichten gegeniiber der
OeNB keinen Einfluss.
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§ 30 Intermediate-Sender und -Empfanger

(1) Ein Teilnehmer kann bis auf Widerruf Intermediate-
Sender und -Empfinger einrichten. Diese Berechtigung kann
sowohl vom Teilnchmer als auch vom Intermediator jederzeit
gegeniiber der OeNB widerrufen werden. Sowohl die Erteilung
der Berechtigung als auch der Widerruf'sind der OeNB schrift-
lich und firmenmiBig gefertigt zur Kenntnis zu bringen und
werden erst mit nachweislichem Einlangen bei der OeNB und
darauf folgender Bestatigung durch diese wirksam.

(2) Beim Intermediate-Empfanger eingegangene Nachrich-
ten und Erklarungen gelten als dem Teilnechmer zugegangen.

(3) Fiir allfillige Schaden, die aus dem auftragsgemalBen
Verhalten der OeNB entstehen, kann die OeNB nicht haftbar
gemacht werden.
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§ 31 Entgegennahme eines Zahlungsauftrags im

Zahlungsverkehrssystem ASTI
(1) Ein von einem Teilnechmer gesendeter Zahlungsauftrag

gilt nach Vorliegen folgender Voraussetzungen als in ASTI ein-

gebracht (erteilt) und wird von der OeNB zur Durchfithrung
entgegengenommen:

a) die den Zahlungsauftrag enthaltende Nachricht ist in der
Form verschliisselt, wie dies zwischen der OeNB und dem
Teilnehmer bilateral vereinbart ist;

b) die Nachricht entspricht den aktuellen Formvorschriften
des Netzwerkes;

¢) die Nachricht entspricht den aktuellen Formvorschriften
far ASTI (SWIFT-Befiillungsregeln fiir ASTT);

d) die Nachricht langt bei der OeNB wiéhrend der in § 28
Abs. 1 festgelegten Betriebszeiten ein;

¢) die fiir die Bearbeitung einer Nachricht erforderlichen
Konten konnen aus den gesendeten Daten eindeutig ermit-
telt werden;

f) es liegt keine Kontosperre gemal § 18 vor;

g) der in der Nachricht enthaltene Zahlungsauftrag lautet auf
einen EUR-Betrag.

(2) Der Zeitpunkt der positiven Validierung eines gemal3
Abs. 1 ecingebrachten Zahlungsauftrags wird von der OeNB
mittels Eintrags in das ASTI-Logfile festgehalten und kann
zum Nachweis bei der OeNB schriftlich abgefragt werden.

(3) Ein Zahlungsauftrag, der die Voraussetzungen des
Abs. 1 nicht erfullt, wird von der OeNB an den Sender zu-
riickgewiesen und gilt als nicht erteilt.
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§ 32 Durchfiihrung von Zahlungsauftragen
(1) Alle von der OeNB entgegengenommenen Zahlungs-

auftrage werden bei ausreichender Deckung auf dem Girokonto

des Teilnechmers und bei Nichtvorliegen vorrangiger Auftrige
gemalB § 33 sofort durchgefiihrt. Zahlungsauftrage, die mangels
ausreichender Deckung bzw. wegen Nachrangigkeit nicht sofort
durchgefiihrt werden kénnen, werden in eine Warteschlange
gereiht und nach Einlangen der Deckung bzw. gemiB ihrer

Prioritit gemal3 § 33 durchgefiihrt.

(2) Bei TARGET-OeNB-Teilnehmern ist die OeNB be-
rechtigt, auch ohne Erteilung eines entsprechenden Auftrages
cinen Liquiditatstibertrag zu Lasten eines Kontos des TARGET-
OeNB-Teilnehmers und zu Gunsten seines ASTI-Kontos
durchzufthren, falls sein ASTI-Konto einen fir die Durchfih-
rung der mit der OeNB abgeschlossenen Geschifte unzu-
reichenden Kontostand aufweist.

(3) Folgende Zahlungsauftrige werden zum jeweils ange-
gebenen Zeitpunkt zurtickgewiesen und gelten als nicht erteilt:
a) Zahlungsauftrige, die nach den in § 28 Abs. 1 jeweils

giiltigen Cut off-Zeitpunkten einlangen;

b) an TARGET-OeNB weiterzuleitende Zahlungsauftrige,
welche nicht spatestens 15 Minuten vor den gemal § 28
Abs. 1 jeweils giiltigen Cut off-Zeitpunkten einlangen;

¢) Kundenauftrage, die mangels Deckung nicht durchgefiihrt
werden konnten, zum Zeitpunkt ,Cut off 1“ (17:00);

d) Bankenauftrige, die mangels Deckung nicht durchgefiihrt
werden konnten, zum Zeitpunkt ,Cut off 2“ (18:00);

¢) Auftrige im Rahmen der Einlagefazilitit, die mangels
Deckung nicht durchgefithrt werden konnten, zum Zeit-

punkt ,Cut off 3“ (18:15).
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(4) Liquiditatsiibertrage von TARGET-OeNB-Teilnechmern,
die nach dem Zeitpunkt ,Night* (19:00) erteilt werden, werden
mit Valuta ndchster Geschaftstag auf das MCA-Konto des
TARGET-OeNB-Teilnchmers durchgefiihrt. Diesfalls gilt bei
nicht ausreichender Deckung des ASTI-Kontos ein Innertages-
kredit gemaB § 35 in Hohe des Differenzbetrages fiir den
nichsten Geschiftstag als beantragt, sofern der Teilnechmer
zur Inanspruchnahme eines Innertageskredits berechtigt ist.
Bei unzureichender Deckung des bei der OeNB gefiihrten
Sicherheitendepots wird der Liquiditatsiibertrag zuriickgewie-
sen und gilt als nicht erteilt.

(5) Die OeNB kann in dringenden Fillen und ausnahms-
weise nach den Cut off-Zeiten gemidB § 28 Abs. 1 eingelangte
Zahlungsauftrage nach MafBgabe der technischen und organi-
satorischen Moglichkeiten dennoch durchfiihren.

(6) Ein auf einem Zahlungsauftrag angegebener Verwen-
dungszweck ist fiir die OeNB in jedem Fall unbeachtlich.

(7) Im Falle von Stérungen bzw. eines Ausfalles der tech-
nischen Infrastruktur oder des Computersystems von ASTI
oder von TARGET-OeNB, welche dem Auftraggeber bekannt
sind und welche die taggleiche, automatisierte Durchfithrung
von Zahlungsauftragen unmoglich machen, werden noch nicht
durchgefiihrte Zahlungsauftrige nach MaBigabe der zur Ver-
fiigung stehenden Ressourcen und nur auf Basis einer entspre-
chenden vorherigen telefonischen Vereinbarung mit der
OeNB-Zahlungsverkehrsabteilung, sofern moglich, durch-
gefiihrt. Ein Zahlungsauftrag, der fiir die Abwicklung in
TARGET-OeNB vorgeschen ist, wird wahrend der Dauer
ciner technischen Stérung von TARGET-OeNB mit Zustim-
mung der OeNB an ASTI gesendet.
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§ 33 Prioritatssteuerung

(1) Bei der Durchfithrung der von den Teilnechmern
cingereichten Zahlungsauftrige ist zwischen verschiedenen
Prioritdtsstufen gemaB technischer Dokumentation zu unter-
scheiden. Zahlungsauftrige mit hoherer Priorititsstufe werden
gegeniiber jenen mit niedrigerer Priorititsstufe vorrangig be-
arbeitet. Innerhalb einer Prioritatsstufe werden die einzelnen
Zahlungsauftrage in der Reihenfolge ihres Einlangens in das
System bearbeitet. Eine Umreihung eines eingegebenen Zah-
lungsauftrages durch den Teilnehmer in eine andere Prioritats-
stufe ist bis zum Zeitpunkt der Durchfithrung des Zahlungs-
auftrages moglich. Wird ein Zahlungsauftrag in eine andere
Prioritdtsstufe umgereiht, so gilt er zum Zeitpunkt der Um-
reihung als neu eingegeben.

(2) Zahlungsauftrage aus OeNB-internen Zahlungs- und
Verrechnungssystemen werden mit gegeniiber Abs. 1 vorran-
gigen Prioritatsstufen bearbeitet.

(3) Die OeNB behalt sich die Reihung und den Zeitpunkt
der Durchfiihrung von nicht elektronisch entgegengenommenen
Zahlungsauftragen vor.
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§ 34 Widerruf eines Zahlungsauftrages

(1) Der Widerruf eines Zahlungsauftrages durch einen
Teilnehmer ist bis zu dem Zeitpunkt méoglich, zu welchem
a) der Zahlungsauftrag unmittelbar durch Settlement durch-

gefiihrt ist, oder
b) die kontenmaBige Durchfiihrbarkeit des Zahlungsauftrags

sichergestellt ist.

Der Nachweis der Durchfiihrung oder Sicherstellung er-
folgt durch Eintrag des jeweiligen Zeitpunktes im ASTI-Log-
file und kann gem. § 31 Abs. 2 abgefragt werden.

(2) Nach dem in Abs. 1 genannten Zeitpunkt ist ein Zah-
lungsauftrag weder durch einen Teilnehmer noch durch die
OeNB oder durch einen Dritten widerrufbar oder riickabwi-
ckelbar und auch im Falle der Eréffnung eines Insolvenzver-
fahrens tber den ASTI-Teilnechmer wirksam und gemaB § 15
Abs. 1 Finalitatsgesetz BGBI 1 123/1999 idgF final.
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Abschnitt D Innertageskredit

§ 35 Gewidhrung von Innertageskredit
(1) Die OeNB gewihrt Innertageskredit fiir Kreditinsti-

tute, die ihren Sitz in Osterreich haben, die als Geschéftspartner

fir geldpolitische Operationen des Eurosystems zugelassen
sind, Zugang zur Spitzenrefinanzierungsfazilitat haben und ein

Girokonto bei der OeNB haben, einschlieBlich Kreditinstituten

innerhalb der Union oder des EWR, die iiber eine in Osterreich

ansassige Zweigstelle handeln, und einschlieBlich in Osterreich
ansassiger Zweigstellen von Kreditinstituten mit Sitz au3er-
halb des EWR.

(2) Innertageskredite kénnen auBerdem den folgenden

Stellen gewahrt werden:

a) Kreditinstituten, die ihren Sitz in Osterreich haben und
nicht zu geldpolitischen Operationen des Eurosystems zu-
gelassen sind und/oder keinen Zugang zur Spitzenrefinan-
zierungsfazilitat haben, einschlieBlich Kreditinstituten inner-
halb der Union oder des EWR, die Uber eine in Osterreich
ansassige Zweigstelle handeln, und einschlieBllich in Oster-
reich ansdssiger Zweigstellen von Kreditinstituten mit Sitz
auBerhalb des EWR;

b) (Haupt-)Kassen/(zentrale) Finanzabteilungen von Zentral-
oder Regionalregierungen der Mitgliedstaaten und &ffent-
liche Stellen von Mitgliedstaaten, die zur Fihrung von
Kundenkonten berechtigt sind;

¢) Wertpapierfirmen mit Sitz in Osterreich, sofern sie mit
cinem Geschaftspartner fiir geldpolitische Operationen
des Eurosystems cine Vereinbarung getroffen haben, die
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den Ausgleich offen gebliecbener Sollsalden am Ende des

jeweiligen Tages gewahrleistet;

d) nicht in lit. a) erfassten Stellen, die Nebensysteme betreiben
und in dieser Eigenschaft handeln, sofern sie ihren Sitz in
Osterreich haben und die Regelungen iiber die Gewahrung
von Innertageskrediten an diese Stellen dem EZB-Rat
vorab vorgelegt und von diesem genechmigt wurden.

(3) Es kénnen keine Innertageskredite an Stellen vergeben
werden, die vom Rat der Européischen Union oder von Mit-
gliedstaaten verabschiedeten restriktiven MaBnahmen gemal3
Art. 65 Abs. 11it. b), Art. 75 oder Art. 215 AEUV idgF unter-
liegen, deren Umsetzung nach Ansicht der OeNB — nachdem
sie dies der EZB angezeigt hat — mit dem reibungslosen Funk-
tionieren von TARGET unvereinbar ist.

(4) Zugang zu Innertageskrediten wird ausschlieBlich an
Geschiftstagen gewahrt.

(5) Innertageskredite werden zinsfrei gewahrt.
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§ 36 Notenbankfihige Sicherheiten

(1) Fir Innertageskredite sind notenbankfahige Sicherhei-
ten zu stellen; die Gewédhrung von Innertageskrediten erfolgt
in Form von besicherten Innertages-Uberzichungskrediten
und/oder Innertages-Pensionsgeschiften gemall den zusitzli-
chen gemeinsamen Mindestanforderungen (einschlieBlich der
darin aufgefiihrten Ausfallereignisse sowie deren jeweiligen
Folgen), die der EZB-Rat fiir geldpolitische Operationen des
Eurosystems festlegt. Als notenbankfihige Sicherheiten in die-
sem Sinne gelten die notenbankfahigen Sicherheiten fiir geld-
politische Operationen des Eurosystems; sie unterliegen den in
Teil 4 der Leitlinie (EU) 2015/510 (EZB/2014/60) idgF fest-
gelegten Bewertungs- und Risikokontrollvorschriften.

Innertageskredite werden erst nach endgiiltiger Uber-
tragung oder Verpfindung der zur Besicherung dienenden
notenbankfihigen Sicherheiten gewihrt. Zu diesem Zweck
werden die notenbankféhigen Sicherheiten von den Geschafts-
partnern bei der OeNB im Voraus hinterlegt oder an sie ver-
pfandet oder nach dem Grundsatz ,Lieferung gegen Zahlung*
mit ihr abgewickelt.

(2) Schuldtitel, die von eciner Stelle gema3 § 35 Abs. 1
oder 2, oder einem mit der Stelle eng verbundenen Dritten
begeben oder garantiert werden, kénnen nur in den in Teil 4
der Leitlinie (EU) 2015/510 (EZB/2014/60) genannten Féllen
als notenbankfahige Sicherheiten akzeptiert werden.

(2a)Die Verwendung nicht notenbankfahiger Sicherheiten
kann zur Anwendung von Sanktionen gemaB Teil 5 der Leit-
linie (EU) 2015/510 (EZB/2014/60) fithren.

(3) Jeder Teilnehmer ist verpflichtet, einen durch Inan-
spruchnahme eines Innertageskredites entstandenen Fehlbetrag
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auf dem Girokonto — ungeachtet der pfandmafigen Deckung —
bis zum Zeitpunkt ,Cut off 2 auszugleichen. Weist das Giro-
konto eines Teilnehmers nach ,Cut off 2 einen Negativsaldo
auf und wird ein solcher Negativsaldo auch nicht durch eine
Gutschrift gemal3 § 28 Abs. 1 lit. ¢) ausgeglichen, wird nach
§ 38 vorgegangen (Ubernachtkredit oder Sicherheitenverwer-
tung).
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§ 37 Vorlaufiger oder endgiiltiger Ausschluss oder

Beschrinkung von Innertageskrediten
(1) Die OeNB schlieBt den Teilnechmer vorlaufig oder

endgiiltig von Innertageskrediten aus, wenn eines der folgenden

Ausfallereignisse auftritt:

a) das Girokonto des Teilnechmers wird suspendiert oder ge-
schlossen;

b) der Teilnchmer erfiillt cine der in § 35 festgelegten Anfor-
derungen fiir die Gewahrung von Innertageskrediten nicht
mehr;

¢) eine zustandige Justiz- oder sonstige Behérde hat die Ent-
scheidung getroffen, ein Verfahren zur Abwicklung der
Stelle durchzufiihren, einen Insolvenzverwalter oder einen
entsprechenden Verantwortlichen fiir den Teilnehmer zu
bestellen oder ein anderes entsprechendes Verfahren ein-
zuleiten;

d) die Gelder des Teilnchmers werden gesperrt und/oder
ihm werden andere Mafnahmen von der Union auferlegt,
die die Fahigkeit des Teilnehmers beschrinken, tiber seine
Gelder zu verfiigen;

¢) die Zulassung der betreffenden Stelle als Geschéftspartner
fir geldpolitische Operationen des Eurosystems wurde be-
endet oder suspendiert.

(2) Die OeNB kann einen vorlaufigen oder endgiiltigen
Ausschluss vom Zugang zu Innertageskrediten vornechmen,
wenn eine NZB den Teilnehmer kiindigt oder ihn suspendiert
oder ein sonstiges Ausfallereignis eintritt.

(3) Wenn das Eurosystem beschlieBt, den Zugang eines
Geschiftspartners zu geldpolitischen Instrumenten aufgrund
von Risikoerwagungen oder aus sonstigen Griinden gemal3
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Art. 158 der Leitlinie (EU) 2015/510 (EZB/2014/60) idgF vor-
laufig oder endgiiltig auszuschlieBen oder diesen zu beschran-
ken, setzt die OeNB diesen Beschluss im Hinblick auf den
Zugang zu Innertageskrediten um.

(4) Die OeNB kann beschlieBen, den Zugang cines Teil-
nehmers zu Innertageskrediten vorlaufig oder endgiiltig auszu-
schlieBen oder zu beschranken, wenn der Teilnehmer aus Risiko-
erwagungen als Gefahr angeschen wird. In diesen Fillen wird
die OeNB dies der EZB und den anderen teilnehmenden
NZBen sowie angeschlossenen Zentralbanken umgehend
schriftlich mitteilen. Gegebenenfalls entscheidet der EZB-Rat
tiber die einheitliche Umsetzung der in allen TARGET- Kom-
ponenten-Systemen getroffenen MaBnahmen.

(5) Wenn eine teilnehmende NZB beschlieBit, einen Ge-
schaftspartner fiir geldpolitische Geschifte des Eurosystems
gemaf3 Abs. 4 vom Zugang zu Innertageskrediten vorliufig
oder endgiiltig auszuschlieBen oder diesen zu beschrinken,
wird dieser Beschluss erst mit Zustimmung der EZB wirksam.

(6) Ein bereits gewahrter Innertageskredit ist im Falle
cines Ausschlusses gemdB den Abs. 1 bis 4 zur Géanze, im Falle
ciner Beschrankung nach den Abs. 3 und 4 auf cin gemal3 der
Beschrankung zulassiges Ausmal}, umgehend riickzufiithren.

64



§ 38 Ubernachtkredit und Sicherheitenverwer-
tung

(1) Weist das Girokonto eines Teilnechmers gemall § 35
Abs. 1 nach Durchfiihrung allfélliger Buchungen gemil § 36
cinen Negativsaldo auf, so gilt dies als automatischer Antrag
dieses Teilnehmers auf Gewahrung einer Spitzenrefinanzierungs-
fazilitit gemalB3 § 47 der Geschiftsbestimmungen der OeNB
fir geldpolitische Geschifte und Verfahren zu den aktuell
geltenden Konditionen in Hohe des Negativsaldos. Hat der
Teilnehmer mehr als ein MCA-Konto oder ein oder mehrere
DCA-Konten, so wird bei der Berechnung der Hohe der Inan-
spruchnahme der automatischen Spitzenrefinanzierungsfazilitat
cin auf seinen MCA/DCA-Konten gemidl den GB TARGET-
OeNB ausgewiesenes Tagesendguthaben berticksichtigt. Eine
automatische Freigabe von Vermégenswerten, die vorab als
Sicherheiten fiir den zugrundeliegenden ausstehenden Inner-
tageskredit hinterlegt wurden, wird hierdurch jedoch nicht
ausgelost.

(2) Bei Stellen iS des § 35 Abs. 2 ist die Umwandlung eines
Innertageskredits in einen Ubernachtkredit ausgeschlossen.

(3) Weist das Girokonto einer in § 35 Abs. 2 genannten
Stelle nach Durchfiihrung allfalliger Buchungen gemal3 § 36
zum Zeitpunkt ,Cut off 2 (18:00) einen Negativsaldo auf,
stellt dies eine unberechtigte Inanspruchnahme des Uber-
nachtkredits dar. Die fiir den Innertageskredit gestellten Sicher-
heiten werden verwertet und eine Geldstrafe gemal § 39 ver-
hingt.

(4) Nach Beschluss des EZB-Rats, bestimmten zugelassenen
zentralen Kontrahenten (central counterparties) durch eine
vorherige, mit Griinden versechene Entscheidung Zugang zur
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Spitzenrefinanzierungsfazilitit gemal3 Art. 139 Abs. 2 lit. ¢)
AEUV idgF in Verbindung mit Art. 18 und 42 der Satzung des
ESZB idgF sowie Art. 1 Abs. 1 der Leitlinie (EU) 2015/510

(EZB/2014/60) idgF zu gewihren, kann die OeNB folgenden

Stellen Ubernachtkredite nach diesem Abschnitt gewéhren:

a) zugelassenen Stellen im Sinne von Anhang I Teil IT Art. 10
Abs. 2 lit. d) der TARGET-Leitlinie bzw. der GB TARGET-
OeNB idgF, sofern diese dariiber hinaus nach geltendem
Unionsrecht oder den anwendbaren nationalen Rechts-
vorschriften als CCPs zugelassen sind;

b) die im Euro-Wihrungsgebiet ansissig sind;

¢) der Aufsicht und/oder Uberwachung durch die zustindigen
Behorden unterliegen;

d) die Uberwachungsanforderungen an den Standort der
Infrastrukturen erfiillen, die Dienstleistungen in Euro an-
bieten, in der jeweils giiltigen und auf der Website der
EZB veréffentlichten Fassung;

e) ein oder mehrere MCA-Konten fithren und

f) Zugang zu Innertageskrediten haben.
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§ 39 Geldstrafe
(1) Zahlt eine in § 35 Abs. 2 genannte Stelle den Inner-

tageskredit nicht bis ,,Cut off 2 zuriick, wird von der OeNB

cine wie folgt berechnete Geldstrafe verhangt:

a) Weist die Stelle zu ,,Cut off 2 auf ihrem Girokonto zum
ersten Mal innerhalb von 12 Monaten einen Sollsaldo auf;
ist sie zur Zahlung von Strafzinsen auf diesen Sollsaldo in
Hohe von 5 Prozentpunkten tiber dem Spitzenrefinanzie-
rungssatz verpflichtet;

b) fir jeden weiteren Sollsaldo innerhalb dieses Zwolf-
Monate-Zeitraums erhéhen sich die in lit. a) genannten
Strafzinsen um jeweils 2,5 Prozentpunkte.

(2) Kann ein Negativsaldo auf dem ASTI-Konto durch
hohere Gewalt oder einer technischen Stérung von TARGET-
OeNB oder von ASTI bis ,,Cut off 2 nicht abgedeckt werden,
konnen die Strafzinsen gemal3 Abs. 1 nach Beschluss des EZB-

Rats herabgesetzt oder auf diese verzichtet werden.
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§ 39a AuBlerkrafttreten

Abschnitt D dieser Geschaftsbedingungen tritt mit Einsatz
vom Eurosystem Collateral Management System (ECMS)
auler Kraft.
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Abschnitt E Schlussbestimmungen

§ 40 Inkrafttreten und Anderungen

(1) Diese Geschiftsbedingungen treten am 1. Dezember
2024 in Kraft.

(2) Die OeNB kann diese Geschéftsbedingungen jederzeit
andern und erganzen. Die Geschiftsbedingungen in aktueller
Fassung einschlieBlich allflliger Anderungen dieser Geschifts-
bedingungen werden auf der Website der OeNB (www.oenb.at)
veroffentlicht. Sofern in der Verlautbarung nichts Anderes
bestimmt ist, treten sie an dem der Veréffentlichung folgenden
Tag in Kraft. Die Geschéftspartner der OeNB werden von der
OeNB iiber Anderungen und deren Inkrafttreten gemaf3 § 7
Abs. 2 NBG durch Veréffentlichung auf der Website in Kennt-
nis gesetzt.

(3) Mit 1. Dezember 2024  verlieren  die
»Geschiftsbedingungen der OeNB fiir die Fihrung von Giro-
konten, die Teilnahme am OeNB-Zahlungssystem ASTI und
die Inanspruchnahme von Innertageskrediten (giiltig ab 20.
Marz 2023)“ ihre Giltigkeit.

(4) Soweit in diesen Geschiftsbedingungen personen-
bezogene Bezeichnungen nur in mannlicher Form angefiihrt
sind, bezichen sie sich auf Frauen und Minner in gleicher
Weise. Bei der Anwendung auf bestimmte Personen ist die
jeweils geschlechtsspezifische Form zu verwenden.
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§ 41 Anwendbares Recht und Gerichtsstand

Es gilt 6sterreichisches Recht. Der Gerichtsstand ist Wien.
Klagen gegen die OeNB kénnen nur beim Handelsgericht
Wien erhoben werden.
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